
LEXIQUE 

TERME ANGLAIS TERME FRANÇAIS 

[x] Reels Till Jackpot [x] cylindres jusqu’au gros lot 

Achieve Symbol Multiplier increments of up to +4 
per extra reel added during Free Spins! 

Obtenez une augmentation du multiplicateur de 
gain pouvant atteindre +4 par cylindre 
supplémentaire durant les parties gratuites! 

Background Sound Son d’ambiance 

Balance Solde 

Big Win Gain majeur 

Don’t want to wait? Then GAMBLE a Free Spins 
trigger for a chance to reach a higher level 
instantly! 

Vous ne voulez pas attendre? METTEZ EN JEU un 
déclenchement de parties gratuites pour courir la 
chance d’obtenir un niveau de plus 
instantanément! 

Free Spins [x] of [y] Partie gratuite [x] de [y] 

Free Spins Total Win Gain total du jeu boni Free Spins 

Gamble Mettre en jeu 

GAMBLE for a chance to raise the feature to level: 
[x] 

METTEZ EN JEU votre déclenchement du jeu boni 
pour courir la chance d’augmenter le niveau du 
jeu boni à : [x] 

Get 12 or more extra reels in a single spin and win 
the Jackpot! 

Obtenez 12 cylindres supplémentaires ou plus 
durant une même partie et gagnez le gros lot! 

Hit a GREEN TILE to win. Obtenez un SECTEUR VERT pour gagner. 

Jackpot Gros lot 

Jackpot pays total bet x888 Le gros lot correspond à la mise totale x888 

Left Hand Mode Mode de jeu gaucher 

On any spin, if the rightmost reel improves any 
symbol combination, then an extra reel is added 
to the right. 

Pendant n’importe quelle partie, si le contenu du 
cylindre à l’extrême droite améliore une 
combinaison de symboles, un cylindre 
supplémentaire est ajouté à la droite de ce 
cylindre. 

Play Jouer 

PLAY now to start free spins at level: [x] JOUER maintenant et commencer le jeu boni Free 
Spins au niveau : [x] 



  

Press anywhere to begin Cliquez n’importe où pour commencer 

Select an option Sélectionnez une option 

Sound Son 

Store Conserver 

STORE and the next feature trigger will start at 
level: [x] 

CONSERVER le déclenchement du jeu boni, et le 
prochain jeu boni déclenché commencera au 
niveau : [x] 

STORE Free Spins triggers to activate higher levels 
with each subsequent Free Spins trigger. 

CONSERVEZ des déclenchements du jeu boni Free 
Spins pour augmenter votre niveau à chaque 
déclenchement du jeu boni Free Spins 
subséquent.  

Symbol win multiplier will increment by +[x] Le multiplicateur de gain augmentera de +[x] 

Symbol Win Multiplier x[x] Multiplicateur de gain de [x] 

The SYMBOL MUTLIPLIER increases with every 
extra reel added! 

Le MULTIPLICATEUR DE GAIN augmente à chaque 
nouveau cylindre! 

Total Bet Mise totale 

Win Gain 

Win FOUR levels of FREE SPINS with a STICKY 
Symbol Multiplier! 

Gagnez QUATRE niveaux de PARTIES GRATUITES 
avec un multiplicateur de gain VERROUILLÉ! 



Fichier d’aide 

El Dorado Infinity ReelsTM 

 

Le jeu El Dorado Infinity ReelsTM est un jeu de machine à sous novateur qui offre de nouvelles 
mécaniques de jeu. 

Vous commencez une partie avec trois cylindres de quatre rangées, et de nouveaux cylindres peuvent 
être ajoutés indéfiniment à l’écran de jeu. Chaque nouveau cylindre augmente le multiplicateur 
de gain. 

À chaque partie, vous courez la chance d’obtenir de nouveaux cylindres et de gagner de plus gros gains, 
voire le gros lot qui vous est accordé lorsque le 15e cylindre apparaît. Le gros lot correspond à votre 
mise totale multipliée par 888. 

Le taux de retour théorique de ce jeu varie de 95,51 % à 96,54 %. 

Durant le jeu boni Free Spins, le taux de retour varie comme suit : 

Jeu boni Free Spins niveau 1 : 95,51 % 

Jeu boni Free Spins niveau 2 : 95,91 % 

Jeu boni Free Spins niveau 3 : 96,16 % 

Jeu boni Free Spins niveau 4 :96,54 % 

Symbole frimé 

Le symbole AUTOCHTONE  est frimé et remplace tous les symboles, à l’exception du 
symbole TEMPLE. 

Symbole dispersé 

N’importe quel lot dispersé obtenu avec le symbole dispersé TEMPLE  déclenche le jeu boni 
Free Spins. 

Table de paiement 
Les symboles accordent des lots lorsque cinq symboles identiques ou plus apparaissent de gauche à 
droite sur les cylindres, à l’exception des symboles TEMPLE qui accordent des lots peu importe leur 
position sur les cylindres. 

Les lots sont calculés en fonction du nombre de symboles participants multipliés par la valeur du 
symbole affichée dans la table de paiement. 
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Mode Infinity ReelsTM 

Toutes les parties commencent avec trois cylindres. 

Au cours de n’importe quelle partie, si le contenu du cylindre à l’extrême droite améliore une 
combinaison de symboles, un nouveau cylindre est ajouté à l’écran de jeu. 

Le nouveau cylindre est lancé, et s’il améliore une combinaison de symboles, un autre cylindre est 
ajouté, et ainsi de suite. 

Les gains sont calculés lorsqu’aucun nouveau cylindre n’est ajouté. 

Un nombre illimité de nouveaux cylindres peuvent être ajoutés. 

Multiplicateur de gain 
Le multiplicateur de gain est appliqué à chaque gain. 

Lors d’une nouvelle partie, le multiplicateur de gain commence à 1. 

Durant une partie du jeu principal, le multiplicateur de gain augmente de 1 chaque fois qu’un nouveau 
cylindre est ajouté à l’écran de jeu. 

Durant le jeu boni Free Spins de niveau 1, 2, 3 et 4, le multiplicateur de gain augmente respectivement 
de 1, 2, 3 ou 4 chaque fois qu’un nouveau cylindre est ajouté à l’écran de jeu. 

Le multiplicateur de gain commence à 1 au début du jeu boni Free Spins, mais il n’est pas remis à 1 
entre chaque partie gratuite. 

Le multiplicateur de gain peut augmenter à l’infini. 

Gros lot 
Un lot équivalant à 888 fois la mise totale est accordé chaque fois que 12 cylindres ou plus sont ajoutés 
à l’écran de jeu durant une partie. 

Le gros lot n’est pas multiplié par le multiplicateur de gain. 

Jeu boni Free Spins 
N’importe quel lot obtenu avec le symbole TEMPLE déclenche le jeu boni Free Spins. 

Il y a quatre niveaux de jeu boni Free Spins. 

La première fois que le jeu boni Free Spins est déclenché, vous atteignez le niveau 1. 

Trois options s’offrent à vous : STORE (conserver), GAMBLE (mettre en jeu) ou PLAY (jouer) le niveau de 
jeu boni actuel. 

Si vous choisissez l’option STORE, le jeu principal reprend. Le prochain déclenchement de jeu boni 
augmentera le niveau conservé de 1 (vous devrez de nouveau choisir entre STORE, GAMBLE ou PLAY). 

Si vous choisissez l’option GAMBLE, la roue GAMBLE est lancée. Si la roue s’immobilise sur un secteur 
vert, votre niveau du jeu boni Free Spins augmente de 1 et vous pouvez choisir de nouveau l’option 
GAMBLE, ou vous pouvez choisir l’une des deux autres options (STORE ou PLAY). Si la roue s’immobilise 
sur un secteur qui n’est pas vert, le jeu principal reprend et vous perdez les niveaux du jeu boni Free 
Spins que vous avez accumulés. 

Si vous choisissez l’option PLAY, 10 parties gratuites sont accordées et sont jouées au niveau de jeu 
boni actuel.  

Si vous atteignez le niveau 4 du jeu boni Free Spins (en conservant vos niveaux ou en les mettant en 
jeu), l’option PLAY est sélectionnée automatiquement. 

Durant le jeu boni Free Spins de niveau 1, 2, 3 et 4, le multiplicateur de gain augmente respectivement 
de 1, 2, 3 ou 4 chaque fois qu’un nouveau cylindre est ajouté à l’écran de jeu. 



À la fin des parties gratuites, le niveau du jeu boni Free Spins est remis à 0. 

N’importe quel lot obtenu avec le symbole TEMPLE durant les parties gratuites accorde quatre parties 
gratuites supplémentaires. 

Durant les parties gratuites, la mise est la même que celle de la partie ayant déclenché le jeu boni 
Free Spins. 

Les niveaux du jeu boni Free Spins sont accumulés par niveau de mise. 

Les secteurs de la roue Gamble représentent réellement les probabilités de gagner. 

Règles du jeu 
La mise est de 20 crédits. 

Les symboles accordent des lots lorsque cinq symboles identiques ou plus apparaissent de gauche à 
droite sur les cylindres, à l’exception des symboles TEMPLE qui accordent des lots peu importe leur 
position sur les cylindres. 

Tous les symboles sont considérés comme des symboles dispersés. 

Les lots sont calculés en fonction du nombre de symboles participants multipliés par la valeur du 
symbole affichée dans la table de paiement. 

Les gains sont multipliés par la valeur d’un crédit. 

Les gains obtenus pour des symboles différents sont additionnés. 

Le symbole frimé AUTOCHTONE remplace tous les symboles, à l’exception du symbole TEMPLE. 

Toute défectuosité annule jeux et paiements. 

Comment jouer 
Choisissez votre mise et appuyez sur le bouton Jouer. 

 

Bouton Jouer 

Cliquez sur ce bouton pour engager une mise en fonction du 
nombre de lignes de paiement sélectionnées et de la mise par 
ligne, puis lancer les cylindres.  

 

Bouton Menu 

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une fenêtre vous permettant 
de consulter les règles du jeu, de retourner à l’accueil, de 
modifier votre mise, de configurer le mode de jeu automatique 
et de configurer les paramètres du jeu. 

Les règles du jeu s’affichent par défaut. 

 

Solde 

Ce compteur affiche votre solde actuel. 

 

Mise totale 

Ce compteur affiche votre mise totale actuelle. 

 

Gain 

Ce compteur affiche votre gain lorsque vous en obtenez un. 

 

Bouton Info 

Cliquez sur ce bouton pour accéder aux règles du jeu. 



Bouton Retour au jeu 

Cliquez sur ce bouton pour retourner à l’écran du jeu principal. 

Bouton Accueil 

Cliquez sur ce bouton pour retourner à l’accueil du casino. Ce 
bouton peut être configuré différemment selon les opérateurs 
de jeu. 

Bouton Jeu automatique 

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenêtre de configuration du 
mode de jeu automatique, où vous pouvez choisir le nombre de 
parties à jouer automatiquement et activer le jeu automatique. 
(Le jeu automatique peut ne pas être offert.) 

Bouton Arrêt du jeu automatique 

Cliquez sur ce bouton pour arrêter le jeu automatique. Le 
nombre de parties automatiques restantes est affiché sur ce 
bouton. 

Bouton Paramètres de mise 

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenêtre de configuration de 
la mise, dans laquelle vous pouvez choisir le montant de votre 
mise. 

Bouton Paramètres du jeu 

Cliquez sur ce bouton pour accéder aux paramètres du jeu, qui 
vous permettent de faire ce qui suit : 

- Activer ou désactiver le son

- Activer ou désactiver la musique d’ambiance (ce paramètre
n’a aucune incidence sur les effets sonores du jeu)

- Activer ou désactiver le mode de jeu plein écran

- Activer ou désactiver le mode de jeu pour gaucher

Bouton Son 

Cliquez sur le bouton de gauche pour désactiver le son ou sur le 
bouton de droit pour l’activer. 

Raccourcis-clavier 
Appuyez sur la barre d’espacement pour commencer une partie. 

Jeu automatique 
Le mode de jeu automatique permet de jouer automatiquement un certain nombre de parties 
normales. Le nombre de parties que vous pouvez jouer automatiquement varie entre 10 et 100. 

Les lots sont payés conformément à la table de paiement disponible à l’interface de jeu.


